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Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

י1 אַשְׁרֵ֥
Благо
H0835

ימֵי־ תְמִֽ
онима–цеститим–на
H8549

דָ֑רֶךְ
путу
H1870

ים הֹלְכִ֗ הַֽ֝
који–ходају
H1980

ת בְּתוֹרַ֥
у–закону
H8451

יְהוָֽה׃
Господњем
H3068

Blago onima kojima je put čist, koji hode u zakonu Gospodnjem.

אַשְׁ֭רֵי2
Благо
H0835

י נֹצְרֵ֥
онима–који–цувају
H5341

יו עֵדֹתָ֗
сведоцанства–Његова

בְּכָל־
свим
H3605

לֵ֥ב
срцем

יִדְרְשֽׁוּהוּ׃
тразе–Га
H1875

Blago onima koji čuvaju otkrivenja Njegova, svim srcem traže Ga;

אַף3֭
Такодјер
H0637

א־ ֹֽ ל
не
H3808

פָעֲל֣וּ
цине
H6466

עַוְלָה֑
неправду

בִּדְרָכָ֥יו
путевима–Његовим
H1870

כוּ׃ הָלָֽ
ходе
H1980

Koji ne čine bezakonja, hode putevima Njegovim!

אַתָּ֭ה4
Ти–си

יתָה צִוִּ֥
заповедио
H6680

יךָ פִקֻּדֶ֗
наредбе–Своје
H6490

ר לִשְׁמֹ֥
да–се–цувају
H8104

ד׃ מְאֹֽ
брјизљиво
H3966

Ti si dao zapovesti svoje, da se čuvaju dobro.

אַחֲ֭לַי5
О–да
H0305

נוּ יִכֹּ֥
су–уцврсцени

י דְרָכָ֗
путеви–моји
H1870

ר לִשְׁמֹ֥
да–цувам
H8104

יךָ׃ חֻקֶּֽ
уредбе–Твоје
H2706

Kad bi putevi moji bili upravljeni da čuvam naredbe Tvoje!

ז6 אָ֥
Тада

לאֹ־
не–бих
H3808

אֵב֑וֹשׁ
се–стидео
H0954

י הַבִּיטִ֗ בְּ֝
гледајуци
H5027

אֶל־
на
H0413

כָּל־
све
H3605

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
заповести–Твоје
H4687

Onda se ne bih postideo, pazeći na zapovesti Tvoje;

א֭וֹדְך7ָ
Захваљивацу–Ти
H3034

בְּיֹ֣שֶׁר
у–искрености
H3476

לֵבָב֑
срца
H3824

י לָמְדִ֗ בְּ֝
уцеци
H3925

י מִשְׁפְּטֵ֥
судове
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
праведности–Твоје
H6664

Hvalio bih Te s pravim srcem, učeći se pravednim zakonima Tvojim.

אֶת־8
[објецт]
H0853

יךָ חֻקֶּ֥
Уредбе–Твоје
H2706

ר אֶשְׁמֹ֑
цувацу
H8104

ל־ אַֽ
не
H0408

נִי תַּעַזְבֵ֥
остави–ме

עַד־
сасвим
H5704

ד׃ מְאֹֽ
—
H3966

Čuvaću naredbe Tvoje, nemoj me ostaviti sasvim.

ה9 בַּמֶּ֣
Циме–це
H4100

יְזַכֶּה־
оцистити
H2135

נַּעַ֭ר
младјиц
H5288

אֶת־
[објецт]
H0853

אָרְח֑וֹ
стазу–своју
H0734

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
цувајуци
H8104

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
по–реци–Твојој
H1697

Kako će mladić očistiti put svoj? Vladajući se po Tvojim rečima.
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בְּכָל־10
Свим
H3605

י לִבִּ֥
срцем–својим

יךָ דְרַשְׁתִּ֑
тразим–Те
H1875

אַל־
не–дај–да
H0408

נִי שְׁגֵּ֗ תַּ֝
залутам
H7686

יךָ׃ מִמִּצְוֹתֶֽ
од–заповести–Твојих
H4687

Svim srcem svojim tražim Tebe, ne daj mi da zađem od zapovesti Tvojih.

לִבִּי11 בְּ֭
У–срцу–своме

צָפַנְ֣תִּי
сакрио–сам
H6845

אִמְרָתֶ֑ךָ
рец–Твоју

עַן מַ֗ לְ֝
да–не–бих
H4616

א ֹ֣ ל
не
H3808

חֱטָא־ אֶֽ
гресио
H2398

ךְ׃ לָֽ
Теби

U srce svoje zatvorio sam reč Tvoju, da Ti ne grešim.

בָּר֖וּך12ְ
Благословен–си
H1288

ה אַתָּ֥
Ти

יְהוָ֗ה
Господе
H3068

נִי לַמְּדֵ֥
науци–ме
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
уредбама–Својим
H2706

Blagosloven si, Gospode! Nauči me naredbama svojim.

י13 בִּשְׂפָתַ֥
Уснама–својим
H8193

רְתִּי סִפַּ֑
казујем

ל כֹּ֝֗
све
H3605

מִשְׁפְּטֵי־
судове
H4941

יךָ׃ פִֽ
уста–Твојих
H6310

Ustima svojim javljam sve sudove usta Tvojih.

רֶך14ְ בְּדֶ֖
На–путу
H1870

יךָ עֵדְוֹתֶ֥
сведоцанстава–Твојих
H5715

שְׂתִּי שַׂ֗
радујем–се
H7797

כְּעַל֣
као–над

כָּל־
свим
H3605

הֽוֹן׃
богатством
H1952

Na putu otkrivenja Tvojih radujem se kao za veliko bogatstvo.

יך15ָ בְּפִקֻּדֶ֥
О–наредбама–Твојим
H6490

יחָה אָשִׂ֑
размисљам
H7878

יטָה וְאַ֝בִּ֗
и–гледам–на
H5027

יךָ׃ אֹרְחֹתֶֽ
стазе–Твоје
H0734

O zapovestima Tvojim razmišljam, i pazim na puteve Tvoje.

יך16ָ בְּחֻקֹּתֶ֥
У–уредбама–Твојим
H2708

ע שְׁתַּעֲשָׁ֑ אֶֽ
узивам

ֹ֭א ל
нецу
H3808

ח אֶשְׁכַּ֣
заборавити
H7911

ךָ׃ דְּבָרֶֽ
рец–Твоју
H1697

Naredbama Tvojim tešim se, ne zaboravljam reči Tvoje.

ל17 גְּמֹ֖
Уцини–добро
H1580

ל־ עַֽ
[објецт]

עַבְדְּךָ֥
слузи–Своме
H5650

חְיֶ֗ה אֶֽ
да–зивим
H2421

ה וְאֶשְׁמְרָ֥
и–цувацу
H8104

ךָ׃ דְבָרֶֽ
рец–Твоју
H1697

Učini milost sluzi svom, da bih živeo i čuvao reč Tvoju.

גַּל־18
Отвори
H1540

עֵינַי֥
оци–моје

יטָה וְאַבִּ֑
да–гледам
H5027

נִפְ֝לָא֗וֹת
цудеса
H6381

ךָ׃ מִתּוֹרָתֶֽ
из–закона–Твога
H8451

Otvori oči moje, da bih video čudesa zakona Tvog;

גֵּ֣ר19
Досљак
H1616

י אָנֹכִ֣
сам–ја
H0595

בָאָרֶ֑ץ
на–земљи
H0776

אַל־
не
H0408

ר תַּסְתֵּ֥
скривај
H5641

נִּי מֶּ֗ מִ֝
од–мене

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
заповести–Своје
H4687

Gost sam na zemlji, nemoj sakriti od mene zapovesti svoje.

גָּרְסָה20֣
Цезне
H1638

י נַפְשִׁ֣
дуса–моја
H5315

לְתַאֲבָה֑
од–зелње
H8375

ל־ אֶֽ
за
H0413

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ
судовима–Твојим
H4941

בְכָל־
у–свако
H3605

ת׃ עֵֽ
време
H6256
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Iznemože duša moja želeći bez prestanka poznati sudove Tvoje.

גָּעַ֭רְת21ָּ
Укорио–си
H1605

ים זֵדִ֣
охоле
H2086

ים אֲרוּרִ֑
проклети
H0779

שֹּׁגִים הַ֝
који–заблуздјују
H7686

יךָ׃ מִמִּצְוֹתֶֽ
од–заповести–Твојих
H4687

Ti si strašan prokletim oholicama, koje zastranjuju od zapovesti Tvojih.

גַּ֣ל22
Скини
H1556

עָלַי מֵֽ֭
са–мене

ה חֶרְפָּ֣
ругање
H2781

וָב֑וּז
и–презир
H0937

י כִּ֖
јер

עֵדֹתֶ֣יךָ
сведоцанства–Твоја

רְתִּי׃ נָצָֽ
цувам
H5341

Odvrati od mene rug i sramotu, jer čuvam otkrivenja Tvoja.

גַּ֤ם23
Цак
H1571

יָֽשְׁב֣וּ
седе
H3427

שָׂרִ֭ים
кнезови
H8269

י בִּ֣
против–мене

רוּ נִדְבָּ֑
говоре
H1696

בְדְּךָ֗ עַ֝
слуга–Твој
H5650

יחַ יָשִׂ֥
размисља
H7878

יךָ׃ בְּחֻקֶּֽ
о–уредбама–Твојим
H2706

Sede knezovi i dogovaraju se na mene; a sluga Tvoj razmišlja o naredbama Tvojim.

ם־24 גַּֽ
И
H1571

עֵדֹ֭תֶיךָ
сведоцанства–Твоја

י שַׁעֲשֻׁעָ֗
радост–су–моја
H8191

י אַנְשֵׁ֥
саветници
H0376

י׃ עֲצָתִֽ
моји
H6098

Otkrivenja su Tvoja uteha moja, savetnici moji.

ה25 בְקָ֣ דָּֽ
Прилепила–се
H1692

לֶעָפָר֣
за–прах
H6083

י נַפְשִׁ֑
дуса–моја
H5315

נִי יֵּ֗ חַ֝
озиви–ме
H2421

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
по–реци–Твојој
H1697

Duša moja leži u prahu; oživi me po reči svojoj.

דְּרָכַי26֣
Путеве–своје
H1870

סִפַּ֭רְתִּי
изнех

נִי תַּעֲנֵ֗ וַֽ
и–одговорио–си–ми

נִי לַמְּדֵ֥
науци–ме
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
уредбама–Својим
H2706

Kazujem puteve svoje, i čuješ me; nauči me naredbama svojim.

רֶךְ־27 דֶּֽ
Пут
H1870

יךָ פִּקּוּדֶ֥
наредаба–Твојих
H6490

הֲבִינֵנִ֑י
дај–ми–да–разумем
H0995

יחָה וְאָ֝שִׂ֗
и–размисљацу
H7878

יךָ׃ בְּנִפְלְאוֹתֶֽ
о–цудесима–Твојим
H6381

Urazumi me o putu zapovesti svojih, i razmišljaću o čudesima Tvojim.

דָּלְפָה28֣
Капљу–сузе
H1811

נַפְ֭שִׁי
дусе–моје
H5315

מִתּוּגָה֑
од–туге
H8424

נִי יְּמֵ֗ קַ֝
подигни–ме

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
по–реци–Твојој
H1697

Suze proliva duša moja od tuge, okrepi me po reči svojoj.

רֶךְ־29 דֶּֽ
Пут
H1870

שֶׁקֶ֭ר
лази
H8267

הָסֵר֣
уклони
H5493

נִּי מִמֶּ֑
од–мене

וְֽתוֹרָתְךָ֥
и–закон–Свој
H8451

נִי׃ חָנֵּֽ
даруј–ми–милостиво

Put lažni ukloni od mene i zakon svoj daruj mi.

רֶךְ־30 דֶּֽ
Пут
H1870

אֱמוּנָה֥
верности
H0530

בָחָרְ֑תִּי
изабрао–сам
H0977

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ
судове–Твоје
H4941

יתִי׃ שִׁוִּֽ
поставио–сам–пред–себе

Put istini izbrah, zakone Tvoje tražim.
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קְתִּי31 דָּבַ֥
Прионуо–сам
H1692

דְוֹתֶ֑יךָ בְעֵֽ
за–сведоцанства–Твоја
H5715

יְה֝וָ֗ה
Господе
H3068

אַל־
не
H0408

ׁנִי׃ תְּבִישֵֽ
посрами–ме
H0954

Prionuh za otkrivenja Tvoja, Gospode; nemoj me osramotiti.

רֶךְ־32 דֶּֽ
Путем
H1870

יךָ מִצְוֹתֶ֥
заповести–Твојих
H4687

אָר֑וּץ
трцацу
H7323

י כִּ֖
јер

יב תַרְחִ֣
сирис
H7337

י׃ לִבִּֽ
срце–моје

Putem zapovesti Tvojih trčim, jer si raširio srce moje.

נִי33 הוֹרֵ֣
Науци–ме

יְה֭וָה
Господе
H3068

רֶךְ דֶּ֥
путу
H1870

יךָ חֻקֶּ֗
уредаба–Твојих
H2706

נָּה וְאֶצְּרֶ֥
и–цувацу–га
H5341

קֶב׃ עֵֽ
до–краја
H6118

Pokaži mi, Gospode, put naredaba svojih, da ga se držim do kraja.

הֲ֭בִינֵנִי34
Дај–ми–разумевање
H0995

ה וְאֶצְּרָ֥
и–цувацу
H5341

ךָ תֽוֹרָתֶ֗
закон–Твој
H8451

נָּה וְאֶשְׁמְרֶ֥
и–дрзацу–га
H8104

בְכָל־
свим
H3605

ב׃ לֵֽ
срцем

Urazumi me, i držaću se zakona Tvog, i čuvati ga svim srcem.

הַ֭דְרִיכֵנִי35
Води–ме
H1869

יב בִּנְתִ֣
стазом

מִצְוֹתֶ֑יךָ
заповести–Твојих
H4687

כִּי־
јер–у

ב֥וֹ
њој

צְתִּי׃ חָפָֽ
узивам

Postavi me na stazu zapovesti svojih, jer mi je ona omilela.

הַט־36
Пригни
H5186

לִבִּ֭י
срце–моје

אֶל־
ка
H0413

יךָ עֵדְוֹתֶ֗
сведоцанствима–Твојим
H5715

וְאַל֣
а–не
H0408

אֶל־
ка
H0413

צַע׃ בָּֽ
себицности
H1215

Privij srce moje k otkrivenjima svojim, a ne k lakomstvu.

הַעֲבֵר37֣
Одврати

עֵי֭נַי
оци–моје

מֵרְא֣וֹת
од–гледања
H7200

וְא שָׁ֑
испразности
H7723

בִּדְרָכֶ֥ךָ
на–путевима–Твојим
H1870

נִי׃ חַיֵּֽ
озиви–ме
H2421

Odvrati oči moje da ne gledaju ništavila, putem svojim oživi me.

ם38 הָקֵ֣
Испуни

לְעַ֭בְדְּךָ
слузи–Своме
H5650

אִמְרָתֶ֑ךָ
рец–Своју

ר שֶׁ֗ אֲ֝
која–води

ךָ׃ לְיִרְאָתֶֽ
ка–страху–Твоме
H3374

Ispuni sluzi svom reč svoju da Te se boji.

הַעֲבֵר39֣
Уклони

חֶ֭רְפָּתִי
срамоту–моју
H2781

ר אֲשֶׁ֣
које–се

רְתִּי יָגֹ֑
бојим
H3025

י כִּ֖
јер

מִשְׁפָּטֶי֣ךָ
судови–Твоји
H4941

ים׃ טוֹבִֽ
добри–су

Ukloni rug moj, kog se plašim; jer su sudovi Tvoji blagi.

הִנֵּ֭ה40
Ево
H2009

תָּאַבְ֣תִּי
цезнем
H8373

לְפִקֻּדֶ֑יךָ
за–наредбама–Твојим
H6490

בְּצִדְקָתְךָ֥
у–праведности–Својој
H6666

נִי׃ חַיֵּֽ
озиви–ме
H2421

Mile su mi zapovesti Tvoje, pravdom svojom oživi me.

יבֹאֻנִ֣י41 וִֽ
И–нека–додју–на–мене
H0935

חֲסָדֶ֣ךָ
милости–Твоје

יְהוָה֑
Господе
H3068

שֽׁוּעָתְךָ֗ תְּ֝
спасење–Твоје
H8668

ךָ׃ כְּאִמְרָתֶֽ
по–реци–Твојој
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Neka dođe na me milost Tvoja, Gospode, pomoć Tvoja po reči Tvojoj.

עֱנֶה42֣ וְאֶֽ
И–одговорицу

י חֹרְפִ֣
ругацу–свом

דָבָר֑
рец
H1697

י־ כִּֽ
јер

טַחְתִּי בָ֝
уздам–се
H0982

ךָ׃ בִּדְבָרֶֽ
у–рец–Твоју
H1697

I ja ću odgovoriti onome koji me ruži; jer se uzdam u reč Tvoju.

אַל־43 וְֽ
И–не
H0408

ל תַּצֵּ֬
одузимај
H5337

י מִפִּ֣
од–уста–мојих
H6310

דְבַר־
рец
H1697

אֱמֶת֣
истине
H0571

עַד־
никако
H5704

ד מְאֹ֑
сасвим
H3966

י כִּ֖
јер

לְמִשְׁפָּטֶךָ֣
у–судове–Твоје
H4941

לְתִּי׃ יִחָֽ
се–уздам
H3176

Nemoj uzeti nikad od usta mojih reči istine, jer čekam sudove Tvoje.

ה44 וְאֶשְׁמְרָ֖
И–цувацу
H8104

תוֹרָתְךָ֥
закон–Твој
H8451

יד תָמִ֗
увек
H8548

לְעוֹלָ֥ם
довека
H5769

ד׃ וָעֶֽ
и–заувек
H5703

I čuvaću zakon Tvoj svagda, doveka i bez prestanka.

וְאֶתְהַלְּכָ֥ה45
И–ходицу
H1980

בָרְחָבָה֑
на–пространству
H7342

י כִּ֖
јер

פִקֻּדֶ֣יךָ
наредбе–Твоје
H6490

שְׁתִּי׃ דָרָֽ
тразим
H1875

Hodiću slobodno, jer tražim zapovesti Tvoje.

וַאֲדַבְּרָ֣ה46
И–говорицу
H1696

בְעֵ֭דֹתֶיךָ
о–сведоцанствима–Твојим

נֶגֶ֥ד
пред
H5048

ים מְלָכִ֗
царевима
H4428

א ֹ֣ וְל
и–нецу
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
се–стидети
H0954

Govoriću o otkrivenjima Tvojim pred carevima, i neću se stideti.

ע47 עֲשַׁ֥ וְאֶשְׁתַּֽ
И–узивам

יךָ בְּמִצְוֹתֶ֗
у–заповестима–Твојим
H4687

ר אֲשֶׁ֣
које

בְתִּי׃ אָהָֽ
волим
H0157

Tešiću se zapovestima Tvojim, koje ljubim.

ׂא־48 וְאֶשָּֽ
И–дизем
H5375

י כַפַּ֗
руке–своје
H3709

ל־ אֶֽ
ка
H0413

מִצְ֭וֹתֶיךָ
заповестима–Твојим
H4687

ר אֲשֶׁ֥
које

בְתִּי אָהָ֗
волим
H0157

יחָה וְאָשִׂ֥
и–размисљацу
H7878

יךָ׃ בְחֻקֶּֽ
о–уредбама–Твојим
H2706

Ruke svoje pružam k zapovestima Tvojim, koje ljubim, i razmišljam o naredbama Tvojim.

זְכֹר־49
Сети–се
H2142

דָּבָ֥ר
реци
H1697

ךָ לְעַבְדֶּ֑
слузи–Своме
H5650

ל עַ֝֗
којом

ר אֲשֶׁ֣
си–ми

נִי׃ חַלְתָּֽ יִֽ
дао–наду
H3176

Opomeni se reči svoje k sluzi svom, na koju si mi zapovedio da se oslanjam.

ֹ֣את50 ז
Ово–је
H2063

י נֶחָמָתִ֣
утеха–моја
H5165

בְעָנְיִי֑
у–муци–мојој
H6040

י כִּ֖
јер

אִמְרָתְךָ֣
рец–Твоја

תְנִי׃ חִיָּֽ
озивљава–ме
H2421

U nevolji mojoj teši me što me reč Tvoja oživljava.
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זֵדִ֭ים51
Охоли
H2086

הֱלִיצֻנִ֣י
ми–се–ругаху
H3887

עַד־
крајње
H5704

ד מְאֹ֑
веома
H3966

תּֽוֹרָתְךָ֗ מִ֝
од–закона–Твога
H8451

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

יתִי׃ נָטִֽ
одступио
H5186

Oholi mi se rugaju veoma; ali ja ne odstupam od zakona Tvog.

כַרְ֤תִּי52 זָ֘
Сетих–се
H2142

מִשְׁפָּטֶ֖יךָ
судова–Твојих
H4941

׀מֵעוֹלָ֥ם 
од–давнина
H5769

יְהוָ֗ה
Господе
H3068

ם׃ אֶתְנֶחָֽ וָֽ
и–утесих–се
H5162

Pamtim sudove Tvoje od iskona, Gospode, i tešim se.

זַלְעָפָה53֣
Гнев–ме–обузима
H2152

אֲ֭חָזַתְנִי
је–ухватио
H0270

מֵרְשָׁעִי֑ם
због–безаконика
H7563

י זְבֵ֗ עֹ֝
који–остављају

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
закон–Твој
H8451

Gnev me obuzima na bezbožnike, koji ostavljaju zakon Tvoj.

זְמִ֭רוֹת54
Песме
H2158

יוּ־ הָֽ
ми–бисе
H1961

י לִ֥
[објецт]

יךָ חֻקֶּ֗
уредбе–Твоје
H2706

בְּבֵי֣ת
у–дому

י׃ מְגוּרָֽ
борависта–мога
H4033

Naredbe su Tvoje pesma moja u putničkom stanu mom.

כַרְ֤תִּי55 זָ֘
Сетих–се
H2142

יְלָה בַלַּ֣
ноцу
H3915

שִׁמְךָ֣
имена–Твога
H8034

יְהוָה֑
Господе
H3068

ה אֶ֝שְׁמְרָ֗ וָֽ
и–цувах
H8104

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
закон–Твој
H8451

Noću pominjem ime Tvoje, Gospode, i čuvam zakon Tvoj.

ֹ֥את56 ז
Ово
H2063

יְתָה־ הָֽ
ми–би
H1961

י לִּ֑
[објецт]

י כִּ֖
јер

פִקֻּדֶ֣יךָ
наредбе–Твоје
H6490

רְתִּי׃ נָצָֽ
цувам
H5341

To je moje, da čuvam zapovesti Tvoje.

י57 חֶלְקִ֖
Део–мој–је

יְהוָה֥
Господ
H3068

רְתִּי אָמַ֗
рекох
H0559

ר לִשְׁמֹ֥
да–цу–цувати
H8104

יךָ׃ דְּבָרֶֽ
реци–Твоје
H1697

Deo moj Ti si, Gospode; naumio sam čuvati reči Tvoje.

יתִי58 חִלִּ֣
Тразим–милост

פָנֶי֣ךָ
лица–Твога
H6440

בְכָל־
свим
H3605

לֵב֑
срцем

נִי נֵּ֗ חָ֝
смилуј–ми–се

ךָ׃ כְּאִמְרָתֶֽ
по–реци–Твојој

Molim Ti se iz svega srca, smiluj se na me po reči svojoj.

בְתִּי59 חִשַּׁ֥
Размислио–сам
H2803

דְרָכָי֑
о–путевима–својим
H1870

יבָה וָאָשִׁ֥
и–окренуо–сам
H7725

י גְלַ֗ רַ֝
ноге–своје
H7272

אֶל־
ка
H0413

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
сведоцанствима–Твојим

Razmatram puteve svoje, i obraćam noge svoje k otkrivenjima Tvojim.

חַ֭שְׁתִּי60
Позурио–сам

א ֹ֣ וְל
и–нисам
H3808

הִתְמַהְמָהְ֑תִּי
оклевао
H4102

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
да–цувам
H8104

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
заповести–Твоје
H4687

Hitim, i ne zatežem se čuvati zapovesti Tvoje.

חֶבְלֵי61֣
Узад

רְשָׁעִי֣ם
безбозницке
H7563

נִי עִוְּדֻ֑
опколисе–ме

וֹרָתְךָ֗ תּֽ֝
закон–Твој
H8451

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
заборавио
H7911
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Mreže bezbožničke opkoliše me, ali zakon Tvoj ne zaboravljam.

חֲצֽוֹת־62
У–поноц
H2676

יְלָה לַ֗
ноцу
H3915

אָק֭וּם
устајем

לְהוֹד֣וֹת
да–захвалим
H3034

לָךְ֑
Теби

ל עַ֝֗
за

י מִשְׁפְּטֵ֥
судове
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
праведности–Твоје
H6664

U po noći ustajem da Te slavim za pravedne sudove Tvoje.

חָבֵר63֣
Друг–сам
H2270

אָנִ֭י
ја
H0589

לְכָל־
свима
H3605

ר אֲשֶׁ֣
који–се

יְרֵא֑וּךָ
Тебе–боје
H3372

י וּלְ֝שֹׁמְרֵ֗
и–који–цувају
H8104

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
наредбе–Твоје
H6490

U zajednici sam sa svima koji se Tebe boje i koji čuvaju zapovesti Tvoje.

חַסְדְּך64ָ֣
Милосцу–Твојом

יְה֭וָה
Господе
H3068

מָלְאָ֥ה
пуна–је
H4390

רֶץ הָאָ֗
земља
H0776

יךָ חֻקֶּ֥
уредбама–Твојим
H2706

נִי׃ לַמְּדֵֽ
науци–ме
H3925

Dobrote je Tvoje, Gospode, puna sva zemlja; naredbama svojim nauči me.

ט֭וֹב65
Добро

יתָ עָשִׂ֣
си–уцинио

ם־ עִֽ
са

עַבְדְּךָ֑
слугом–Својим
H5650

יְה֝וָ֗ה
Господе
H3068

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
по–реци–Твојој
H1697

Učinio si dobro sluzi svom, Gospode, po reči svojoj.

ט֤וּב66
Добар
H2898

טַעַ֣ם
суд
H2940

וָדַ֣עַת
и–знање
H1847

נִי לַמְּדֵ֑
науци–ме
H3925

י כִּ֖
јер

בְמִצְוֹתֶ֣יךָ
у–заповести–Твоје
H4687

נְתִּי׃ הֶאֱמָֽ
верујем
H0539

Dobroj misli i znanju nauči me, jer zapovestima Tvojim verujem.

טֶרֶ֣ם67
Пре–него–сто–сам
H2962

אֶ֭עֱנֶה
био–муцен

אֲנִי֣
ја–сам
H0589

שֹׁגֵג֑
лутао
H7683

ה וְעַ֝תָּ֗
а–сада
H6258

אִמְרָתְךָ֥
рец–Твоју

רְתִּי׃ שָׁמָֽ
цувам
H8104

Pre stradanja svog lutah, a sad čuvam reč Tvoju.

טוֹב־68
Добар–си

ה אַתָּ֥
Ти

יב וּמֵטִ֗
и–добро–цинис
H2895

נִי לַמְּדֵ֥
науци–ме
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
уредбама–Твојим
H2706

Ti si dobar, i dobro činiš; nauči me naredbama svojim.

טָפְל֬ו69ּ
Налеписе–на–мене
H2950

עָלַי֣
лази

קֶר שֶׁ֣
охоли
H8267

ים זֵדִ֑
[објецт]
H2086

י נִ֗ אֲ֝
ја
H0589

בְּכָל־
свим
H3605

׀לֵב֤ 
срцем

ר אֱצֹּ֬
цувам
H5341

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
наредбе–Твоје
H6490

Oholi pletu na mene laž, ali se ja svim srcem držim zapovesti Tvojih.

טָפַש70ׁ֣
Задеблало–се
H2954

כַּחֵלֶ֣ב
као–сало
H2459

ם לִבָּ֑
срце–њихово

י נִ֗ אֲ֝
ја
H0589

תּוֹרָתְךָ֥
у–закону–Твоме
H8451

ׁעְתִּי׃ ׁעֲשָֽ שִֽ
узивам

Zadriglo je srce njihovo kao salo, a ja se tešim zakonom Tvojim.

טֽוֹב־71
Добро–ми–је

י לִ֥
[објецт]

י־ כִֽ
сто–сам

עֻנֵּ֑יתִי
био–муцен

עַן מַ֗ לְ֝
да
H4616

אֶלְמַ֥ד
науцим
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
уредбе–Твоје
H2706

Dobro mi je što stradam, da se naučim naredbama Tvojim.
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טֽוֹב־72
Бољи–ми–је

י לִ֥
[објецт]

תֽוֹרַת־
закон
H8451

יךָ פִּ֑
уста–Твојих
H6310

י אַלְפֵ֗ מֵ֝
од–хиљада
H0505

זָהָ֥ב
златника
H2091

סֶף׃ וָכָֽ
и–сребрњака
H3701

Miliji mi je zakon usta Tvojih nego hiljade zlata i srebra.

יָדֶ֣יך73ָ
Руке–Твоје
H3027

עָשׂ֭וּנִי
саздасе–ме

יְכוֹנְנ֑וּנִי וַֽ
и–обликовасе–ме

נִי בִינֵ֗ הֲ֝
дај–ми–разумевање
H0995

ה וְאֶלְמְדָ֥
да–науцим
H3925

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
заповести–Твоје
H4687

Ruke Tvoje stvorile su me i načinile me; urazumi me, i naučiću se zapovestima Tvojim.

יְרֵ֭אֶיך74ָ
Који–се–Тебе–боје
H3373

יִרְא֣וּנִי
виде–ме
H7200

וְיִשְׂמָח֑וּ
и–радују–се
H8055

י כִּ֖
јер

לִדְבָרְךָ֣
у–рец–Твоју
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
се–уздам
H3176

Koji se Tebe boje, videće me, i radovaće se što se uzdam u Tvoju reč.

עְתִּי75 יָדַ֣
Знам
H3045

יְה֭וָה
Господе
H3068

כִּי־
да–су

צֶדֶ֣ק
праведни
H6664

מִשְׁפָּטֶי֑ךָ
судови–Твоји
H4941

וֶאֱ֝מוּנָ֗ה
и–у–верности
H0530

נִי׃ עִנִּיתָֽ
си–ме–муцио

Znam da su sudovi Tvoji, Gospode, pravedni, i po pravdi me karaš.

יְהִי־76
Нека–буде
H1961

נָא֣
молим
H4994

חַסְדְּךָ֣
милост–Твоја

לְנַחֲמֵנִ֑י
утеха–моја
H5162

כְּאִמְרָתְךָ֥
по–реци–Твојој

ךָ׃ לְעַבְדֶּֽ
слузи–Твоме
H5650

Neka bude dobrota Tvoja uteha moja, kao što si rekao sluzi svom.

יְבֹא֣וּנִי77
Нека–додју–на–мене
H0935

רַחֲמֶי֣ךָ
самилости–Твоје

חְיֶה֑ וְאֶֽ
да–зивим
H2421

כִּי־
јер

וֹרָתְךָ֗ תֽ֝
закон–Твој
H8451

י׃ ׁעֲשֻׁעָֽ שַֽ
радост–је–моја
H8191

Neka dođe k meni milosrđe Tvoje, i oživim; jer je zakon Tvoj uteha moja.

שׁו78ּ יֵבֹ֣
Нека–се–постиде
H0954

זֵדִ֭ים
охоли
H2086

כִּי־
јер

קֶר שֶׁ֣
лагањем
H8267

עִוְּת֑וּנִי
ме–искривисе
H5791

י נִ֗ אֲ֝
ја
H0589

יחַ אָשִׂ֥
размисљам
H7878

יךָ׃ בְּפִקּוּדֶֽ
о–наредбама–Твојим
H6490

Nek se postide oholi; jer me bez krivice oboriše. Ja razmišljam o zapovestima Tvojim.

יָשׁ֣וּבו79ּ
Нека–се–врате
H7725

לִ֣י
к–мени

יְרֵאֶי֑ךָ
који–се–Тебе–боје
H3373

]וידעו[
[кетхив]
H3045

י( )וְיֹ֝דְעֵ֗
и–који–познају
H3045

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
сведоцанства–Твоја

Nek se obrate k meni koji se Tebe boje, i koji znaju otkrivenja Tvoja.

י־80 יְהִֽ
Нека–буде
H1961

י לִבִּ֣
срце–моје

ים תָמִ֣
целовито
H8549

יךָ בְּחֻקֶּ֑
у–уредбама–Твојим
H2706

עַן מַ֗ לְ֝
да
H4616

א ֹ֣ ל
се–не–бих
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
стидео
H0954

Srce moje neka bude savršeno u naredbama Tvojim, da se ne postidim.

כָּלְתָ֣ה81
Цезне
H3615

לִתְשׁוּעָתְךָ֣
за–спасењем–Твојим
H8668

י נַפְשִׁ֑
дуса–моја
H5315

לִדְבָרְךָ֥
у–рец–Твоју
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
се–уздам
H3176

Čezne duša moja za spasenjem Tvojim, reč Tvoju čekam.
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כָּל֣ו82ּ
Копнесе
H3615

עֵי֭נַי
оци–моје

לְאִמְרָתֶ֑ךָ
за–рецју–Твојом

ר אמֹ֗ לֵ֝
говореци
H0559

י מָתַ֥
када–цес–ме
H4970

נִי׃ נַחֲמֵֽ תְּֽ
утесити
H5162

Čeznu oči moje za rečju Tvojom; govorim: Kad ćeš me utešiti?

י־83 כִּֽ
Јер

הָ֭יִיתִי
постадох
H1961

ֹ֣אד כְּנ
као–мех
H4997

בְּקִיט֑וֹר
на–диму
H7008

יךָ קֶּ֗ חֻ֝
уредбе–Твоје
H2706

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
заборавио
H7911

Postadoh kao meh u dimu, ali Tvojih naredaba ne zaboravih.

ה84 כַּמָּ֥
Колико–јос
H4100

י־ יְמֵֽ
дана
H3117

ךָ עַבְדֶּ֑
слузи–Твоме
H5650

י מָתַ֬
када–цес
H4970

ה תַּעֲשֶׂ֖
изврсити–суд

בְרֹדְפַי֣
над–прогонитељима–мојим
H7291

ט׃ מִשְׁפָּֽ
правду
H4941

Koliko će biti dana sluge Tvog? Kad ćeš suditi onima koji me gone?

רוּ־85 כָּֽ
Ископасе

לִ֣י
ми

ים זֵדִ֣
охоли
H2086

שִׁיח֑וֹת
јаме
H7882

ר שֶׁ֗ אֲ֝
које–не–одговарају

א ֹ֣ ל
нису
H3808

ךָ׃ כְתוֹרָתֶֽ
по–закону–Твоме
H8451

Oholi iskopaše mi jamu nasuprot zakonu Tvom.

כָּל־86
Све
H3605

יךָ מִצְוֹתֶ֥
заповести–Твоје
H4687

אֱמוּנָה֑
су–истина
H0530

קֶר שֶׁ֖
лазно
H8267

רְדָפ֣וּנִי
ме–прогоне
H7291

נִי׃ עָזְרֵֽ
помози–ми
H5826

Sve su zapovesti Tvoje istina; bez krivice me gone, pomozi mi.

כִּ֭מְעַט87
Умало–да–ме–не
H4592

כִּלּ֣וּנִי
истребисе
H3615

בָאָרֶ֑ץ
на–земљи
H0776

י וַאֲ֝נִ֗
али–ја
H0589

לאֹ־
нисам
H3808

עָזַבְ֥תִּי
оставио

יךָ׃   פִקֻּודֶֽ
наредбе–Твоје
H6490

Umalo me ne ubiše na zemlji, ali ja ne ostavljam zapovesti Tvoje.

כְּחַסְדְּך88ָ֥
По–милости–Својој

חַיֵּ֑נִי
озиви–ме
H2421

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
и–цувацу
H8104

עֵד֥וּת
сведоцанство
H5715

יךָ׃ פִּֽ
уста–Твојих
H6310

Po milosti svojoj oživi me, i čuvaću otkrivenja usta Tvojih.

לְעוֹלָ֥ם89
Довека
H5769

יְהוָה֑
Господе
H3068

בָרְךָ֗ דְּ֝
рец–Твоја
H1697

ב נִצָּ֥
стоји–цврсто
H5324

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
на–небесима
H8064

Doveka je, Gospode, reč Tvoja utvrđena na nebesima,

ר90 לְדֹ֣
Од–покољења
H1755

וָדֹ֭ר
до–покољења
H1755

אֱמֽוּנָתֶ֑ךָ
верност–је–Твоја
H0530

כּוֹנַנְ֥תָּ
утемељио–си

רֶץ אֶ֝֗
земљу
H0776

ד׃ תַּעֲמֹֽ וַֽ
и–она–стоји
H5975

Od kolena do kolena istina Tvoja; Ti si postavio zemlju, i stoji.

מִשְׁפָּטֶיך91ָ לְֽ֭
По–судовима–Твојим
H4941

עָמְד֣וּ
стоје
H5975

הַיּ֑וֹם
и–данас
H3117

י כִּ֖
јер

ל הַכֹּ֣
све
H3605

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
слузи–Теби
H5650

Po Tvojoj naredbi sve stoji sad; jer sve služi Tebi.

לוּלֵי92֣
Да–није
H3884

ת֭וֹרָתְךָ
закон–Твој
H8451

שַׁעֲשֻׁעָי֑
радост–моја
H8191

ז אָ֝֗
тада–бих

דְתִּי אָבַ֥
пропао
H0006

י׃ בְעָנְיִֽ
у–муци–својој
H6040
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Da nije zakon Tvoj bio uteha moja, poginuo bih u nevolji svojoj.

לְע֭וֹלָם93
Довека
H5769

לאֹ־
нецу
H3808

ח אֶשְׁכַּ֣
заборавити
H7911

פִּקּוּדֶ֑יךָ
наредбе–Твоје
H6490

י כִּ֥
јер

ם בָ֝֗
њима

נִי׃ חִיִּיתָֽ
ме–озивљујес
H2421

Zapovesti Tvoje neću zaboraviti doveka, jer me njima oživljavaš.

ךָ־94 לְֽ
Твој

אֲ֭נִי
сам–ја
H0589

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
спаси–ме
H3467

י כִּ֖
јер

פִקּוּדֶ֣יךָ
наредбе–Твоје
H6490

שְׁתִּי׃ דָרָֽ
тразим
H1875

Ja sam Tvoj, pomozi mi, jer tražim zapovesti Tvoje.

י95 לִ֤
На–мене

קִוּ֣וּ
вребаху

רְשָׁעִי֣ם
безаконици
H7563

נִי לְאַבְּדֵ֑
да–ме–погубе
H0006

יךָ דֹתֶ֗ עֵ֝
сведоцанства–Твоја

אֶתְבּוֹנָֽן׃
размарам
H0995

Bezbožnici gledaju da me ubiju; a ja razmišljam o Tvojim otkrivenjima.

כָל96 לְֽ
Сваком
H3605

תִּ֭כְלָה
саврстенству
H8502

יתִי רָאִ֣
видех
H7200

ץ קֵ֑
крај
H7093

רְחָבָ֖ה
сирока–је
H7342

מִצְוָתְךָ֣
заповест–Твоја
H4687

ד׃ מְאֹֽ
веома
H3966

Svemu savršenom videh kraj; ali je zapovest Tvoja veoma široka.

ה־97 מָֽ
Како
H4100

בְתִּי אָהַ֥
волим
H0157

תוֹרָתֶ֑ךָ
закон–Твој
H8451

כָּל־
цео
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
дан
H3117

יא הִ֣
он–је
H1931

י׃ שִׂיחָתִֽ
размисљање–моје
H7881

Kako ljubim zakon tvoj! Sav dan mislim o njemu.

יְבַי98 מֵ֭אֹ֣
Од–непријатеља–мојих
H0341

תְּחַכְּמֵנִ֣י
мудријим–ме–цинис
H2449

מִצְוֹתֶ֑ךָ
заповестима–Твојим
H4687

י כִּ֖
јер

לְעוֹלָם֣
заувек
H5769

הִיא־
оне–су
H1931

י׃ לִֽ
са–мном

Zapovest Tvoja čini me mudrijeg od neprijatelja mojih; jer je sa mnom uvek.

מִכָּל־99
Од–свих
H3605

י מְלַמְּדַ֥
уцитеља–својих
H3925

לְתִּי הִשְׂכַּ֑
мудрији–сам

י כִּ֥
јер

יךָ דְוֹתֶ֗ עֵ֝
сведоцанства–Твоја
H5715

יחָה שִׂ֣
размисљање–су
H7881

י׃ לִֽֿ
моје

Razumniji postah od svih učitelja svojih; jer razmišljam o Tvojim otkrivenjima.

מִזְּקֵנִ֥ים100
Од–стараца
H2205

אֶתְבּוֹנָן֑
разумнији–сам
H0995

י כִּ֖
јер

פִקּוּדֶ֣יךָ
наредбе–Твоје
H6490

רְתִּי׃ נָצָֽ
цувам
H5341

Mudriji sam od staraca; jer zapovesti Tvoje čuvam.

מִכָּל־101
Од–сваког
H3605

רַח אֹ֣
пута
H0734

ע רָ֭
злог

כָּלִ֣אתִי
задрзавао–сам
H3607

רַגְלָי֑
ноге–своје
H7272

עַן מַ֗ לְ֝
да
H4616

ר אֶשְׁמֹ֥
цувам
H8104

ךָ׃ דְּבָרֶֽ
рец–Твоју
H1697

Od svakog zlog puta zaustavljam noge svoje, da bih čuvao reč Tvoju.

מִמִּשְׁפָּטֶ֥יך102ָ
Од–судова–Твојих
H4941

לאֹ־
нисам
H3808

סָרְ֑תִּי
одступио
H5493

י־ כִּֽ
јер

ה תָּ֗ אַ֝
Ти–си

נִי׃ הוֹרֵתָֽ
ме–поуцио
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Od naredaba Tvojih ne odstupam; jer si me Ti naučio.

מַה־103
Како
H4100

נִּמְלְצ֣וּ
су–слатке
H4452

לְחִ֭כִּי
непцу–моме
H2441

ךָ אִמְרָתֶ֗
реци–Твоје

מִדְּבַ֥שׁ
сладје–од–меда
H1706

י׃ לְפִֽ
устима–мојим
H6310

Kako su slatke jeziku mom reči Tvoje, slađe od meda ustima mojim!

יך104ָ מִפִּקּוּדֶ֥
Из–наредаба–Твојих
H6490

אֶתְבּוֹנָן֑
разум–стицем
H0995

עַל־
зато

ן כֵּ֝֗
стога

׀שָׂנֵא֤תִי 
мрзим
H8130

כָּל־
сваки
H3605

רַח אֹ֬
пут
H0734

ׁקֶר׃ שָֽ
лазни
H8267

Od zapovesti Tvojih postadoh razuman; toga radi mrzim na svaki put lažni.

נֵר־105
Светиљка

י לְרַגְלִ֥
ногама–мојим
H7272

דְבָרֶ֑ךָ
рец–је–Твоја
H1697

וְא֝֗וֹר
и–светлост
H0216

י׃ לִנְתִיבָתִֽ
стази–мојој

Reč je Tvoja žižak nozi mojoj, i videlo stazi mojoj.

עְתִּי106 נִשְׁבַּ֥
Заклех–се
H7650

וָאֲקַיֵּ֑מָה
и–испуњавао–сам

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
да–цу–цувати
H8104

י מִשְׁפְּטֵ֥
судове
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
праведности–Твоје
H6664

Zakleh se da ću čuvati naredbe pravde Tvoje, i izvršiću.

נַעֲנֵי֥תִי107
Муцен–сам

עַד־
веома
H5704

ד מְאֹ֑
много
H3966

יְה֝וָ֗ה
Господе
H3068

חַיֵּ֥נִי
озиви–ме
H2421

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
по–реци–Твојој
H1697

Poništen sam veoma, Gospode, oživi me po reči svojoj.

נִדְב֣וֹת108
Драговољне–приносе
H5071

פִּ֭י
уста–мојих
H6310

רְצֵה־
прими
H7521

נָא֣
молим
H4994

יְהוָה֑
Господе
H3068

וּֽמִשְׁפָּטֶ֥יךָ
и–судовима–Твојим
H4941

נִי׃ לַמְּדֵֽ
науци–ме
H3925

Neka Ti bude ugodna, Gospode, dobrovoljna žrtva usta mojih, i sudovima svojim nauči me.

י109 נַפְשִׁ֣
Дуса–моја
H5315

י בְכַפִּ֣
у–рукама–мојим
H3709

יד תָמִ֑
увек
H8548

וְתֽ֝וֹרָתְךָ֗
а–закон–Твој
H8451

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
заборавио
H7911

Duša je moja u ruci mojoj neprestano u nevolji; ali zakon Tvoj ne zaboravljam.

נָתְנ֬ו110ּ
Стависе
H5414

רְשָׁעִי֣ם
безаконици
H7563

ח פַּ֣
замку

לִ֑י
мени

יךָ וּמִ֝פִּקּוּדֶ֗
али–од–наредаба–Твојих
H6490

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

יתִי׃ תָעִֽ
залутао
H8582

Bezbožnici su mi metnuli zamku; ali od zapovesti Tvojih ne zastranih.

נָחַלְ֣תִּי111
Наследих
H5157

עֵדְוֹתֶ֣יךָ
сведоцанства–Твоја
H5715

לְעוֹלָם֑
довека
H5769

י־ כִּֽ
јер

שְׂשׂ֖וֹן
радост–су
H8342

י לִבִּ֣
срца–мога

מָּה׃ הֵֽ
она
H1992

Prisvojih otkrivenja Tvoja zavavek; jer su radost srcu mom.

יתִי112 נָטִ֣
Пригнуо–сам
H5186

לִבִּ֭י
срце–своје

לַעֲשׂ֥וֹת
да–изврсавам

יךָ חֻקֶּ֗
уредбе–Твоје
H2706

לְעוֹלָ֥ם
довека
H5769

קֶב׃ עֵֽ
до–краја
H6118

Privoleo sam srce svoje da tvori naredbe Tvoje navek, do kraja.
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ים113 סֵעֲפִ֥
Двоумне
H5588

שָׂנֵא֑תִי
мрзим
H8130

וְֽתוֹרָתְךָ֥
а–закон–Твој
H8451

בְתִּי׃ אָהָֽ
волим
H0157

Koji prestupaju zakon, ja na njih mrzim, a zakon Tvoj ljubim.

י114 סִתְרִ֣
Заклон–мој

וּמָגִנִּ֣י
и–стит–мој
H4043

אָתָּ֑ה
Ти–си

לִדְבָרְךָ֥
у–рец–Твоју
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
се–уздам
H3176

Ti si zaklon moj i štit moj; reč Tvoju čekam.

סֽוּרוּ־115
Идите
H5493

נִּי מִמֶּ֥
од–мене

מְרֵעִי֑ם
злотвори

ה וְאֶ֝צְּרָ֗
и–цувацу
H5341

מִצְוֹ֥ת
заповести
H4687

י׃ אֱלֹהָֽ
Бога–свога
H0430

Idite od mene, bezakonici! I čuvaću zapovesti Boga svog.

סָמְכֵנִ֣י116
Подрзи–ме
H5564

כְאִמְרָתְךָ֣
по–реци–Својој

חְיֶה֑ וְאֶֽ
да–зивим
H2421

וְאַל־
и–не
H0408

נִי בִישֵׁ֗ תְּ֝
посрами–ме
H0954

י׃ מִשִּׂבְרִֽ
у–нади–мојој
H7664

Ukrepi me po reči svojoj i biću živ, i nemoj me osramotiti u nadanju mom.

נִי117 סְעָדֵ֥
Уцврсти–ме
H5582

עָה וְאִוָּשֵׁ֑
и–бицу–спасен
H3467

וְאֶשְׁעָ֖ה
и–гледацу
H8159

יךָ בְחֻקֶּ֣
на–уредбе–Твоје
H2706

יד׃ תָמִֽ
увек
H8548

Utvrdi me, i spašću se, i razmišljaću o naredbama Tvojim bez prestanka.

סָ֭לִית118ָ
Презрео–си

כָּל־
све
H3605

שׁוֹגִי֣ם
који–скрецу
H7686

יךָ מֵחֻקֶּ֑
од–уредаба–Твојих
H2706

כִּי־
јер

קֶר ֗ שֶׁ֝
лазна–је
H8267

ם׃ תַּרְמִיתָֽ
превара–њихова

Obaraš sve koji odstupaju od naredaba Tvojih; jer su pomisli njihove laž.

ים119 סִגִ֗
Као–троску
H5509

תָּ הִשְׁבַּ֥
одбацио–си

כָל־
све
H3605

רִשְׁעֵי־
безбознике
H7563

אָרֶ֑ץ
земаљске
H0776

ן כֵ֗ לָ֝
зато

בְתִּי אָהַ֥
волим
H0157

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
сведоцанства–Твоја

Kao gar bacaš sve bezbožnike na zemlji; toga radi omileše mi otkrivenja Tvoja.

סָמַר120֣
Језио–се
H5568

מִפַּחְדְּךָ֣
од–страха–Твога
H6343

י בְשָׂרִ֑
тело–моје
H1320

וּֽמִמִּשְׁפָּטֶ֥יךָ
и–судова–Твојих
H4941

אתִי׃ יָרֵֽ
бојим–се
H3372

Drhće od straha Tvog telo moje, i sudova Tvojih bojim se.

עָשִׂ֭יתִי121
Цинио–сам

ט מִשְׁפָּ֣
правду
H4941

וָצֶדֶ֑ק
и–праведност
H6664

בַּל־
не
H1077

נִי נִּיחֵ֗ תַּ֝
остављај–ме
H3240

י׃ שְׁקָֽ לְעֹֽ
тлаацитељима–мојим
H6231

Činim sud i pravdu, ne daj me onima koji me gone.

ב122 עֲרֹ֣
Јемци–се
H6148

עַבְדְּךָ֣
за–слугу–Свога
H5650

לְט֑וֹב
за–добро

ל־ אַֽ
нека–ме–не
H0408

נִי יַעַשְׁקֻ֥
тлаце
H6231

ים׃ זֵדִֽ
охоли
H2086

Odbrani slugu svog na dobro Njegovo, da mi ne čine sile oholi.

עֵי֭נַי123
Оци–моје

כָּל֣וּ
копне
H3615

ישׁוּעָתֶ֑ךָ לִֽ
за–спасењем–Твојим
H3444

ת וּלְאִמְרַ֥
и–за–рецју

ךָ׃ צִדְקֶֽ
праведности–Твоје
H6664
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Oči moje čeznu za spasenjem Tvojim i za rečju pravde Tvoje.

ה124 עֲשֵׂ֖
Поступај

עִם־
са

עַבְדְּךָ֥
слугом–Својим
H5650

ךָ כְחַסְדֶּ֗
по–милости–Својој

יךָ וְחֻקֶּ֥
и–уредбама–Твојим
H2706

נִי׃ לַמְּדֵֽ
науци–ме
H3925

Učini sluzi svom po milosti svojoj, i naredbama svojim nauči me.

עַבְדְּךָ־125
Слуга–Твој
H5650

נִי אָ֥
сам–ја
H0589

הֲבִינֵנִ֑י
дај–ми–разумевање
H0995

ה וְאֵ֝דְעָ֗
да–познам
H3045

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
сведоцанства–Твоја

Ja sam sluga Tvoj; urazumi me, i poznaću otkrivenja Tvoja.

עֵת126֭
Време–је
H6256

לַעֲשׂ֣וֹת
да–делује

לַיהוָה֑
Господ
H3068

רוּ פֵ֗ הֵ֝
прекрсили–су

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
закон–Твој
H8451

Vreme je da Gospod radi; oboriše zakon Tvoj.

עַל־127
Зато

כֵּ֭ן
стога

אָהַבְ֣תִּי
волим
H0157

מִצְוֹתֶ֑יךָ
заповести–Твоје
H4687

מִזָּהָ֥ב
висе–од–злата
H2091

ז׃ וּמִפָּֽ
и–од–цистог–злата
H6337

Toga radi ljubim zapovesti Tvoje većma nego zlato i drago kamenje.

עַל־128
Зато

ן  ׀כֵּ֤
стога

כָּל־
све
H3605

פִּקּ֣וּדֵי
наредбе
H6490

ל כֹ֣
Твоје–све
H3605

רְתִּי יִשָּׁ֑
сматрам–праведним
H3474

כָּל־
сваки
H3605

רַח אֹ֖
пут
H0734

קֶר שֶׁ֣
лазни
H8267

שָׂנֵֽאתִי׃
мрзим
H8130

Toga radi zapovesti Tvoje držim da su verne, na svaki put lažni mrzim.

פְּלָא֥וֹת129
Дивна–су
H6382

עֵדְוֹתֶ֑יךָ
сведоцанства–Твоја
H5715

עַל־
зато

ן כֵּ֝֗
стога

תַם נְצָרָ֥
цува–их
H5341

ׁי׃ נַפְשִֽ
дуса–моја
H5315

Divna su otkrivenja Tvoja; zato ih čuva duša moja.

תַח130 פֵּ֖
Отварање
H6608

יךָ דְּבָרֶ֥
реци–Твојих
H1697

יר יָאִ֗
просветљава
H0215

ין מֵבִ֥
даје–разумевање
H0995

ים׃ פְּתָיִֽ
простодусима

Reči Tvoje kad se jave, prosvetljuju i urazumljuju proste.

י־131 פִּֽ
Уста
H6310

פָעַ֭רְתִּי
своја–отворих
H6473

וָאֶשְׁאָפָ֑ה
и–уздахнух

י כִּ֖
јер

לְמִצְוֹתֶ֣יךָ
за–заповестима–Твојим
H4687

בְתִּי׃ יָאָֽ
цезнем
H2968

Otvaram usta svoja da odahnem, jer sam žedan zapovesti Tvojih.

פְּנֵה־132
Обрати–се
H6437

אֵלַ֥י
к–мени
H0413

נִי וְחָנֵּ֑
и–смилуј–ми–се

ט מִשְׁפָּ֗ כְּ֝
као–сто–судис
H4941

י לְאֹהֲבֵ֥
онима–који–љубе
H0157

ךָ׃ שְׁמֶֽ
име–Твоје
H8034

Pogledaj na me i smiluj se na me, kao što radiš s onima koji ljube ime Tvoje.

פְּ֭עָמַי133
Кораке–моје
H6471

הָכֵן֣
уцврсти

בְּאִמְרָתֶ֑ךָ
у–реци–Твојој

אַל־ וְֽ
и–нека–не
H0408

תַּשְׁלֶט־
влада
H7980

י בִּ֥
нада–мном

כָל־
никакво
H3605

וֶן׃ אָֽ
безакоње
H0205

Utvrdi stope moje u reči svojoj, i ne daj nikakvom bezakonju da ovlada mnom.
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פְּ֭דֵנִי134
Откупи–ме
H6299

שֶׁק מֵעֹ֣
од–насиља
H6233

אָדָ֑ם
цовецијег
H0120

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
и–цувацу
H8104

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
наредбе–Твоје
H6490

Izbavi me od nasilja ljudskog, i čuvaću zapovesti Tvoje.

פָּ֭נֶיך135ָ
Лице–Своје
H6440

הָאֵר֣
засветли
H0215

ךָ בְּעַבְדֶּ֑
над–слугом–Својим
H5650

נִי וְלַ֝מְּדֵ֗
и–науци–ме
H3925

אֶת־
[објецт]
H0853

יךָ׃ חֻקֶּֽ
уредбама–Твојим
H2706

Svetlošću lica svog obasjaj slugu svog, i nauči me naredbama svojim.

פַּלְגֵי־136
Потоци
H6388

מַ֭יִם
вода
H4325

יָרְד֣וּ
теку
H3381

עֵינָי֑
из–оцију–мојих

ל עַ֝֗
јер

לאֹ־
не
H3808

שָׁמְר֥וּ
цувају
H8104

ךָ׃ תוֹרָתֶֽ
закон–Твој
H8451

Oči moje liju potoke, zato što ne čuvaju zakon Tvoj.

יק137 צַדִּ֣
Праведан–си
H6662

ה אַתָּ֣
Ти

יְהוָה֑
Господе
H3068

ר וְיָ֝שָׁ֗
и–прави–су
H3477

יךָ׃ מִשְׁפָּטֶֽ
судови–Твоји
H4941

Pravedan si, Gospode, i pravi su sudovi Tvoji.

וִּית138ָ צִ֭
Заповедио–си
H6680

צֶדֶ֣ק
праведна
H6664

עֵדֹתֶ֑יךָ
сведоцанства–Своја

וֶֽאֱמוּנָה֥
и–верна
H0530

ד׃ מְאֹֽ
веома
H3966

Javio si pravdu u otkrivenjima svojim, i istinu celu.

תְנִי139 צִמְּתַ֥
Униставала–ме–је
H6789

י קִנְאָתִ֑
ревност–моја
H7068

י־ כִּֽ
јер

שָׁכְח֖וּ
заборависе
H7911

דְבָרֶ֣יךָ
реци–Твоје
H1697

י׃ צָרָֽ
непријатељи–моји

Revnost moja jede me, zato što moji neprijatelji zaboraviše reči Tvoje.

צְרוּפָ֖ה140
Прецисцена–је
H6884

אִמְרָתְךָ֥
рец–Твоја

ד מְאֹ֗
веома
H3966

עַבְדְּךָ֥ וְֽ
и–слуга–Твој
H5650

הּ׃ אֲהֵבָֽ
љуби–је
H0157

Reč je Tvoja veoma čista, i sluga je Tvoj veoma ljubi.

צָעִי֣ר141
Мален–сам
H6810

י אָנֹכִ֣
ја
H0595

וְנִבְזֶה֑
и–презрен
H0959

יךָ קֻּדֶ֗ פִּ֝
наредбе–Твоје
H6490

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
заборавио
H7911

Ja sam malen i poništen, ali zapovesti Tvoje ne zaboravljam.

צִדְקָתְך142ָ֣
Праведност–Твоја
H6666

צֶדֶ֣ק
праведност–је
H6664

לְעוֹלָם֑
вецна
H5769

וְֽתוֹרָתְךָ֥
и–закон–Твој
H8451

ת׃ אֱמֶֽ
истина–је
H0571

Pravda je Tvoja pravda večna, i zakon Tvoj istina.

צַר־143
Невоља

וּמָצ֥וֹק
и–мука
H4689

מְצָא֑וּנִי
снадјосе–ме
H4672

יךָ צְוֹתֶ֗ מִ֝
заповести–Твоје
H4687

י׃ שַׁעֲשֻׁעָֽ
радост–су–моја
H8191

Tuga i nevolja nađe me, zapovesti su Tvoje uteha moja.

דֶק144 צֶ֖
Праведна–су
H6664

יךָ עֵדְוֹתֶ֥
сведоцанства–Твоја
H5715

ם לְעוֹלָ֗
довека
H5769

הֲבִינֵנִ֥י
дај–ми–разумевање
H0995

וְאֶחְיֶֽה׃
да–зивим
H2421
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Večna je pravda u otkrivenjima Tvojim; urazumi me, i biću živ.

קָרָ֣אתִי145
Зазивам
H7121

בְכָל־
свим
H3605

לֵב֭
срцем

עֲנֵנִ֥י
услиски–ме

יְהוָ֗ה
Господе
H3068

יךָ חֻקֶּ֥
уредбе–Твоје
H2706

רָה׃ אֶצֹּֽ
цувацу
H5341

Vičem iz svega srca: Usliši me, Gospode; sačuvaću naredbe Tvoje.

יך146ָ קְרָאתִ֥
Зазивам–Те
H7121

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
спаси–ме
H3467

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
и–цувацу
H8104

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
сведоцанства–Твоја

Prizivam Te, pomozi mi; držaću se otkrivenja Tvojih.

מְתִּי147 קִדַּ֣
Претходим
H6923

בַ֭נֶּשֶׁף
у–свитање
H5399

עָה וָאֲשַׁוֵּ֑
и–вапим
H7768

]לדבריך[
[кетхив]
H1697

)לִדְבָרְךָ֥(
у–рец–Твоју
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
се–уздам
H3176

Pretečem svanuće, i vičem; reč Tvoju čekam.

קִדְּמ֣ו148ּ
Предњаце
H6923

עֵי֭נַי
оци–моје

אַשְׁמֻר֑וֹת
ноцним–стразама
H0821

יחַ שִׂ֗ לָ֝
да–размисљам
H7878

ךָ׃ בְּאִמְרָתֶֽ
о–реци–Твојој

Preteču oči moje jutarnju stražu, da bih razmišljao o reči Tvojoj.

קוֹ֭לִי149
Глас–мој

שִׁמְעָה֣
цуј
H8085

ךָ כְחַסְדֶּ֑
по–милости–Својој

יְה֝וָ֗ה
Господе
H3068

מִשְׁפָּטֶ֥ךָ כְּֽ
по–суду–Своме
H4941

נִי׃ חַיֵּֽ
озиви–ме
H2421

Čuj glas moj po milosti svojoj, Gospode; po sudu svom oživi me.

קָ֭רְבו150ּ
Приблизисе–се
H7126

רֹדְפֵי֣
прогонитељи
H7291

ה זִמָּ֑
опаки
H2154

מִתּוֹרָתְךָ֥
од–закона–Твога
H8451

קוּ׃ רָחָֽ
далеко–су
H7368

Prikučuju se koji ljube bezakonje; udaljili su se od zakona Tvog.

קָר֣וֹב151
Близу–си
H7138

ה אַתָּ֣
Ти

יְהוָה֑
Господе
H3068

כָל־ וְֽ
и–све
H3605

יךָ מִצְוֹתֶ֥
заповести–Твоје
H4687

ת׃ אֱמֶֽ
истина–су
H0571

Ti si blizu, Gospode, i sve su zapovesti Tvoje istina.

דֶם152 קֶ֣
Одавно

יָדַ֭עְתִּי
знам
H3045

מֵעֵדֹתֶ֑יךָ
из–сведоцанстава–Твојих

י כִּ֖
да–си–их

לְעוֹלָם֣
довека
H5769

ם׃ יְסַדְתָּֽ
утемељио
H3245

Odavna znam za otkrivenja Tvoja, da si ih postavio zavavek.

ה־153 רְאֵֽ
Погледај
H7200

י עָנְיִ֥
муку–моју
H6040

וְחַלְּצֵנִ֑י
и–избави–ме

כִּי־
јер

וֹרָתְךָ֗ תֽ֝
закон–Твој
H8451

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
заборавио
H7911

Pogledaj nevolju moju, i izbavi me, jer ne zaboravljam zakon Tvoj.

רִיבָה154֣
Заступај
H7378

יבִי רִ֭
парницу–моју
H7379

וּגְאָלֵנִ֑י
и–откупи–ме

לְאִמְרָתְךָ֥
по–реци–Својој

נִי׃ חַיֵּֽ
озиви–ме
H2421

Primi se stvari moje, i odbrani me; po reči svojoj oživi me.
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רָח֣וֹק155
Далеко–је
H7350

מֵרְשָׁעִי֣ם
од–безаконика
H7563

יְשׁוּעָה֑
спасење
H3444

י־ כִּֽ
јер

קֶּיךָ חֻ֝
уредбе–Твоје
H2706

א ֹ֣ ל
не
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
тразе
H1875

Daleko je od bezbožnika spasenje, jer se ne drže naredaba Tvojih.

יך156ָ רַחֲמֶ֖
Самилости–Твоје

ים  ׀רַבִּ֥
многе–су

יְהוָה֑
Господе
H3068

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ כְּֽ
по–судовима–Твојим
H4941

נִי׃ חַיֵּֽ
озиви–ме
H2421

Milosrđe je Tvoje, Gospode, veliko; po pravom sudu svom oživi me.

בִּים157 רַ֭
Многи–су

רֹדְפַי֣
прогонитељи–моји
H7291

וְצָרָ֑י
и–непријатељи–моји

יךָ עֵדְוֹתֶ֗ מֵ֝
од–сведоцанстава–Твојих
H5715

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

יתִי׃ נָטִֽ
одступио
H5186

Mnogo je protivnika mojih i neprijatelja mojih; ali ja ne odstupam od otkrivenja Tvojih.

יתִי158 רָאִ֣
Гледам
H7200

גְדִים בֹ֭
неверне
H0898

וָֽאֶתְקוֹטָטָ֑ה
и–гадим–се
H6962

ר אֲשֶׁ֥
јер

מְרָתְךָ֗ אִ֝
рец–Твоју

א ֹ֣ ל
не
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
цувају
H8104

Vidim odmetnike, i mrsko mi je; jer ne čuvaju reči Tvoje.

אֵה159 רְ֭
Погледај
H7200

כִּי־
како

פִקּוּדֶ֣יךָ
наредбе–Твоје
H6490

אָהָבְ֑תִּי
волим
H0157

יְה֝וָ֗ה
Господе
H3068

חַסְדְּךָ֥ כְּֽ
по–милости–Својој

נִי׃ חַיֵּֽ
озиви–ме
H2421

Gledaj, kako ljubim zapovesti Tvoje, Gospode, po milosti svojoj oživi me.

ראֹשׁ־160
Сумсутина

דְּבָרְךָ֥
реци–Твоје
H1697

אֱמֶת֑
истина–је
H0571

ם וּלְ֝עוֹלָ֗
и–довека–траје
H5769

כָּל־
сваки
H3605

ט מִשְׁפַּ֥
суд
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
праведности–Твоје
H6664

Osnova je reči Tvoje istina, i večan je svaki sud pravde Tvoje.

שָׂרִ֭ים161
Кнезови
H8269

רְדָפ֣וּנִי
ме–прогоне
H7291

חִנָּ֑ם
без–разлога
H2600

]ומדבריך[
[кетхив]
H1697

)וּמִ֝דְּבָרְךָ֗(
али–од–реци–Твоје
H1697

פָּחַ֥ד
страхује
H6342

י׃ לִבִּֽ
срце–моје

Knezovi me gone nizašta, ali se srce moje boji reči Tvoje.

ש162ׂ שָׂ֣
Радујем–се
H7797

י אָנֹ֭כִֽ
ја
H0595

עַל־
над

אִמְרָתֶ֑ךָ
рецју–Твојом

א מוֹצֵ֗ כְּ֝
као–онај–ко–надје
H4672

שָׁלָ֥ל
плен
H7998

ב׃ רָֽ
велики

Radujem se reči Tvojoj kao onaj koji zadobije velik plen.

קֶר163 שֶׁ֣
Лаз
H8267

שָׂנֵ֭אתִי
мрзим
H8130

וַאֲתַעֵבָ֑ה
и–гадим–се
H8581

תּוֹרָתְךָ֥
закон–Твој
H8451

בְתִּי׃ אָהָֽ
волим
H0157

Mrzim na laž i gadim se na nju, ljubim zakon Tvoj.

בַע164 שֶׁ֣
Седам–пута
H7651

בַּ֭יּוֹם
на–дан
H3117

יךָ הִלַּלְתִּ֑
хвалим–Те

ל עַ֝֗
за

י מִשְׁפְּטֵ֥
судове
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
праведности–Твоје
H6664

Sedam puta na dan hvalim Te za sudove pravde Tvoje.

שָׁל֣וֹם165
Мир
H7965

ב רָ֭
велики

לְאֹהֲבֵי֣
онима–који–љубе
H0157

תוֹרָתֶ֑ךָ
закон–Твој
H8451

ין־ וְאֵֽ
и–нема
H0369

לָ֥מוֹ
им

מִכְשֽׁוֹל׃
спотицања
H4383
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Velik mir imaju oni koji ljube zakon Tvoj, i u njih nema spoticanja.

רְתִּי166 שִׂבַּ֣
Цекао–сам

ישׁוּעָתְךָ֣ לִֽ
спасење–Твоје
H3444

יְהוָה֑
Господе
H3068

יךָ וּֽמִצְוֹתֶ֥
и–заповести–Твоје
H4687

ׂיתִי׃ עָשִֽ
изврсавао–сам

Čekam spasenje Tvoje, Gospode, i zapovesti Tvoje izvršujem.

ׁמְרָ֣ה167 שָֽ
Цува
H8104

נַפְ֭שִׁי
дуса–моја
H5315

עֵדֹתֶ֑יךָ
сведоцанства–Твоја

וָאֹהֲבֵ֥ם
и–волим–их
H0157

ד׃ מְאֹֽ
веома
H3966

Duša moja čuva otkrivenja Tvoja, i ja ih ljubim veoma.

שָׁמַרְ֣תִּי168
Цувам
H8104

פִקּ֭וּדֶיךָ
наредбе–Твоје
H6490

וְעֵדֹתֶ֑יךָ
и–сведоцанства–Твоја

י כִּ֖
јер

כָל־
сви
H3605

דְּרָכַי֣
путеви–моји
H1870

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
пред–Тобом–су
H5048

Čuvam zapovesti Tvoje i otkrivenja; jer su svi putevi moji pred Tobom.

תִּקְרַ֤ב169
Нека–се–приблизи
H7126

י רִנָּתִ֣
вапај–мој
H7440

לְפָנֶי֣ךָ
пред–Тебе
H6440

יְהוָה֑
Господе
H3068

כִּדְבָרְךָ֥
по–реци–Твојој
H1697

הֲבִינֵֽנִי׃
дај–ми–разумевање
H0995

Neka izađe tužnjava moja preda Te, Gospode! Po reči svojoj urazumi me.

תָּב֣וֹא170
Нека–додје
H0935

י תְּחִנָּתִ֣
мољење–моје
H8467

לְפָנֶי֑ךָ
пред–Тебе
H6440

אִמְרָתְךָ֗ כְּ֝
по–реци–Твојој

נִי׃ הַצִּילֵֽ
избави–ме
H5337

Neka dođe moljenje moje preda Te! Po reči svojoj izbavi me.

עְנָה171 תַּבַּ֣
Нека–изливају
H5042

שְׂפָתַ֣י
усне–моје
H8193

ה תְּהִלָּ֑
хвалу
H8416

י כִּ֖
јер

נִי תְלַמְּדֵ֣
уцис–ме
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
уредбама–Твојим
H2706

Usta će moja pevati hvalu, kad me naučiš naredbama svojim.

עַן172 תַּ֣
Нека–пева

לְשׁ֭וֹנִי
језик–мој
H3956

אִמְרָתֶ֑ךָ
рец–Твоју

י כִּ֖
јер

כָל־
све
H3605

מִצְוֹתֶ֣יךָ
заповести–Твоје
H4687

דֶק׃ צֶּֽ
праведне–су
H6664

Jezik će moj kazivati reč Tvoju, jer su sve zapovesti Tvoje pravedne.

י־173 תְּהִֽ
Нека–буде
H1961

יָדְךָ֥
рука–Твоја
H3027

נִי לְעָזְרֵ֑
помоц–моја
H5826

י כִּ֖
јер

פִקּוּדֶ֣יךָ
наредбе–Твоје
H6490

רְתִּי׃ בָחָֽ
изабрао–сам
H0977

Neka mi bude ruka Tvoja u pomoći; jer mi omileše zapovesti Tvoje;

תָּאַבְ֣תִּי174
Цезнем
H8373

ישׁוּעָתְךָ֣ לִֽ
за–спасењем–Твојим
H3444

יְהוָה֑
Господе
H3068

וְתֽ֝וֹרָתְךָ֗
и–закон–Твој
H8451

י׃ שַׁעֲשֻׁעָֽ
радост–је–моја
H8191

Žedan sam spasenja Tvog, Gospode, i zakon je Tvoj uteha moja.

חִי־175 תְּֽ
Нека–зиви
H2421

נַפְ֭שִׁי
дуса–моја
H5315

לְלֶךָּ֑ וּֽתְהַֽ
и–нека–Те–хвали

וּֽמִשְׁפָּטֶ֥ךָ
и–судови–Твоји
H4941

נִי׃ יַעֲזְרֻֽ
нека–ми–помогну
H5826

Neka živi duša moja i Tebe hvali, i sudovi Tvoji neka mi pomognu.
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https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/8373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm


יתִי176 תָּעִ֗
Залутао–сам
H8582

ה כְּשֶׂ֣
као–овца
H7716

אֹ֭בֵד
изгубљена
H0006

שׁ בַּקֵּ֣
потрази
H1245

ךָ עַבְדֶּ֑
слугу–Свога
H5650

י כִּ֥
јер

יךָ צְוֹתֶ֗ מִ֝
заповести–Твоје
H4687

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
заборавио
H7911

Zađoh kao ovca izgubljena: traži slugu svog; jer zapovesti Tvoje ne zaboravih.

https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm

